
Mein erster de Sede
Die Miniatur für Einsteiger

	 My first de Sede
	 The miniature for beginners
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Aus einem Marketing-Gag 
wurde ein Erfolgsmodell
How a marketing gag  
became a model of success

—
Es sind nicht immer die grossen 
Dinge, die das Leben ausmachen – 
sondern besonders die kleinen Dinge, 
die von Herzen kommen. 

Dies trifft besonders auf den kleinen 
Grossen von de Sede zu, die 1:2-Mini-
version des beliebten DS-47 NECK 
Sessels, ein charmantes Einzelstück 
mit echter Erbstückqualität.  
Ursprünglich 1988 als Marke-
ting-Gag kreiert, um das perfekte 
Geschenk zu haben, wenn Freunde, 
Familie oder gar Mitarbeitende Nach-
wuchs bekommen, wurde der kleine 
Thron zu einem Longseller – und 
Tausende kleiner Kinder zu ewigen 
Leder-Fans!

—
It’s not always the big things that 
make life what it is but rather the little 
things that come from the heart. 

This is particularly true of the small 
big one of de Sede, the 1:2 miniature 
version of the popular DS-47 NECK 
armchair, a charming one-off piece 
with genuine heirloom quality. 
Originally created in 1988 as a mar-
keting gag to provide the perfect gift 
for friends, family or even employees 
on the occasion of a birth, the little 
throne turned into a long-seller – and 
thousands of little children became 
leather fans for life!

„
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1988

design 
de Sede

1:2 
DS-47

Grosser Klassiker 
im Kleinformat

Genauso eigenständig wie sein 

Vorbild DS-47 zeigt sich sein 

kleiner Bruder DS-2847:  

Die weiche Form dieses  

Kinder-Modells basiert auf den 

spezifischen Eigenschaften des 

NECK-Leders. Die dicke Bullen-

haut mit ihren charaktervollen 

Mastfalten verleiht dem Produkt 

einen unverwechselbaren Aus-

druck und macht die Skulptur 

für Kinder äusserst strapazier-

fähig.

Big classic  
in a small format

Just as independent as its role 

model DS-47 is its little brother 

DS-2847: the soft form of this 

children’s model is based on 

the specific properties of NECK 

leather. The thick bull hide, with 

its characteristic fat wrinkles, 

gives the product an unmistak-

able expression and makes the 

sculpture extremely durable for 

children.

DS-2847
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DS-2847 Masse / Measurements
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